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REC}U LE Charleroi, le

Nos réf : F0414/52011/UCP3/2013/144//303321
Annexe ; 1 arrété de décision sur une demande de permis d'urbanisme

OBJET : Permis d’urbanisme : Décision du fonctionnaire délégué
Projet : Déplacement d'une installation mobile existante sur le site de l'aéroport
(placement & titre provisoire), rue des Fréres Wright 8 6041 GOSSELIES

Mesdames, Messieurs,

Je vous prie de trouver, en annexe, la décision prise concernant la demande de
permis d'urbanisme visée sous objet.

J'adresse par méme courrier, copie de la présente décision au Collége communal de
la commune de CHARLEROI.

Je vous prie d'agréer, Mesdames, Messieurs, l'assurance de ma considération
distinguée.

Le Fonctionnaire délégué,

s

IéphaEI"STDrﬁé__ Y

Directeur

Responsables des dossiers : Aurélie HOCHART & Muriel LE CLERCQ, Attachées
Responsable de service : Sylvie ROCHEZ, Attachée
Toute correspondance doit &tre adressée & l'attention de Monsieur Raphaél STOKIS, Fonctionnaire délégué
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ANNEXE 12 - FORMULAIRE G|

Personnes de droit public ou actes et travaux d’utilité publigue

Décision d'octroi du permis d’urbanisme

Nos ref.. F0414/52011/UCP3/2013/144//303321

Le Fonctionnaire délégué,

Vu le Code Wallon de 'Aménagement du Territoire, de I'Urbanisme, du Patrimoine et de
I'Energie en vigueur;

Vu le décret du 27 mai 2004 et arrété du Gouvernement Wallon du 17 mars 2005 portant
respectivement codification de la partie décrétale et de la partie réglementaire des dispositions du
Livre 1% du Code du droit de 'environnement :

Considérant que BRUSSELS SOUTH CHARLEROI AIRPORT SA a introduit une demande de
permis d’urbanisme relative a un bien sis rue des Fréres Wright 8 a 6041 GOSSELIES, cadastré
GOSSELIES: C*270 e et ayant pour objet : Déplacement d'une installation mobile existante sur le site
de l'aéroport (placement & titre provisoire) ;

Considérant que la demande compléte de permis a été adressée au Fonctionnaire délégue de
la DIRECTION DU HAINAUT Il de la Direction Générale opérationnelle - Aménagement du territoire,
Logement, Patrimoine et Energie, en date du 29/10/2013 ;

Considérant que selon les dispositions du plan de secteur de CHARLEROI, le bien se situe en
zone non affectée (zone blanche) et en Zone d’Aménagement Communal Concerté a Caractére
Industriel — ZACCI (Arrété royal du 10/09/1979 - établissement du plan de secteur) ;

Considérant que le bien se situe dans un périmétre de rénovation urbaine " Jumet " (Arrété du
31/10/1975);

Considérant que le bien se situe dans une Zone vulnérable basée sur une courbe provisoire de
risque et sur une distance de 200m autour du site SEVESO:

Considérant que le bien se situe dans le périmétre de servitude aéronautique ;

Considérant que le bien se situe sur la courbe de bruit B' de 65 db du plan de développement &
long terme de l'aéroport de Charleroi:



Considérant que le bien se situe sur la courbe de bruit A' de 70 db du plan de développement a
long terme de I'aéroport de Charleroi;

Considérant que la demande de permis comprend une notice d’évaluation des incidences sur
I'environnement ;

Considérant que conformément a I'article D.68 §1° du livre I* du Code de PEnvironnement ,
lautorité qui a apprécié la recevabilité¢ et la complétude du dossier de demande de permis, a
également procéde & I'examen des incidences probables du projet sur I'environnement au sens large,
sur base des criteres de sélection pertinents visés & larticle D.66 du livre 1¥ du Code de
I'Environnement ;

Considérant qu'il résultait des caractéristiques du projet, de son impact sur environnement pris
au sens large, de sa localisation, qu'il n'y avait pas lieu de requérir la réalisation d’'une é&tude
d'incidences du projet sur I'environnement, qu'en outre le dossier permet d'appréhender de maniére
adéquate et suffisante les divers impacts du projet ;

Considérant que le projet consiste & déplacer une installation mobile existante sur le site de
I'aéroport vers le batiment administratif de la zone nord « Fuel » pour un usage en salle de réunion et
réfectoire (placement a titre provisoire) ;

Considérant que l'avis du College communal de et a CHARLEROI, sollicité en date du
03/12/2013 et transmis en date du 23/12/2013, est favorable conditionnel : fe projet aura une limite de
durée d’autorisation d’'une période de 3 ans et devra étre démonté au terme de ce délai :

Considérant que l'avis de BELGOCONTROL, sollicit¢ en date du 03/12/2013 est réputé
favorable ;

Considérant que l'avis de la Direction de I'Aéroport de Charleroi - Département de I'Exploitation
du Transport, sollicité en date du 03/12/2013 est réputé favorable ;

Considérant que l'article 21 du Code précité stipule & propos du plan de secteur, quant a la
zone sans affectation, « Sauf pour les domaines des infrastructures ferroviaires ou aéroportuaires et des ports
autonomes qu'il n'affecte pas, aprés avis de la commission régionale, le Gouvemement désigne les secteurs
d'aménagement qui font I'objet d’un plan » ;

Considérant que le projet concerne des infrastructures aéroportuaires ;

Considérant que le volume se constitue de deux modules préfabriqués assemblés : que le projet
fait £4,2 m sur £12,5m sur 2,66m de haut; que ces modules comprendront une salle de réunion et un
réfectoire, desservis par deux escaliers; que le projet ne sera pas visible depuis I'espace public,
puisque masqué par le mur d'enceinte du site de I'aéroport; qu'il sera plus bas que le batiment
attenant ; que comme le signale le demandeur, le projet est a titre provisoire ; que dés lors, il ne sera
autorisé que pour une durée de deux ans maximum a dater de sa réalisation ; que passé ce délai, les
lieux devront étre remis dans leur pristin état ; que moyennant le respect de ces conditions, le projet
respecte le bon aménagement des lieux et peut étre autorisé ;

Au vu de ce qui précéde ;



DECIDE

Article 1% : Le permis d'urbanisme sollicité par BRUSSELS SOUTH CHARLEROI AIRPORT SA est

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 ;

Article 5 :

octroyé.

Le titulaire du permis devra :
o Respecter les plans joints en annexe;
» Passe le délai des deux ans, les lieux devront étre remis dans leur pristin état :
e Sous réserve du respect et sans préjudice du droit des tiers;

Les travaux ou actes permis sont autorisés pour une durée de 2 ans a dater de la
réalisation du projet.

Expedition de la présente décision est transmise au demandeur et au Collége communal
de la commune de CHARLEROI.

Le ftitulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le Colidge communal et le
Fonctionnaire délégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins
quinze jours avant d’entamer ces travaux ou ces actes.

Le présent permis ne dispense pas de I'obligation de solliciter les autorisations ou permis
imposés par d’autres lois ou réglements.

A CHARLEROI, le Z
Le fonctionnaire délégué

Raphaél STOKIS
Directeur

Responsable des dossiers: Muriel LE CLERCQ, Attachée
Responsable de service: Aurélie HOCHART, Attachée
Toute correspondance doit étre adressée & I'attention de Monsieur Raphaél STOKIS, Fonctionnaire délégué



Extraits du code wallon de Paménagement du territoire, de ’urbanisme, du patrimoine et de

I'énergie
1) VOIES DE RECOURS

Art. 127, § 6. Le demandeur et le collége communal peuvent introduire un recours auprés du Gouvernement wallon dans les
trente jours de la réception de la décision du fonctionnaire délégue ou de I"écoulement du délai visé & Iarticle 127, § 4, alinéa
2

2) AFFICHAGE DU PERMIS

Art. 134. Un avis indiquant que le permis a 1€ délivré est affiché sur le terrain 4 front de voirie et lisible a partir de celle-ci,
par les soins du demandeur, soit lorsqu’il s’agit de travaux, avant ’ouverture au chantier et pendant toute la durée de ce
dernier. soit dans les autres cas, dés les préparatifs, avant que 1"acte ou les actes soient accomplis et durant toute la durée de
leur accomplissement. Durant ce temps, le permis et le dossier annexé ou une copie de ces documents certifiée conforme par
la commune ou le fonctionnaire délégué, ou le jugement visé 4 Iarticle 155, § 5, doit se trouver en permanence & la
disposition des agents désignés A Uarticle 156 4 'endroit ot les travaux sont exécutés et les actes accomplis.

3) PEREMPTION DU PERMIS

Art. 86, § 1° . Si, dans les deux ans de I'envoi du permis d'urbanisme, le bénéficiaire n'a pas commencé les travaux de
maniére significative, le permis est périmé.

§2. Le permis est périmé pour la partie restante des travaux si ceux-ci n'ont pas €€ entiérement exécutés dans les cing ans
de son envoi, sauf si la réalisation a été autorisée par phases. Dans ce cas, le permis détermine le point de départ du délaj de
péremption pour chaque phase autre que la premiére,

La péremption du permis s'opére de plein droit.

4) PROROGATION DU PERMIS

Art. 86. §3. A la demande du bénéficiaire du permis d'urbanisme, celui-ci est prorogé pour une période d'un an. Cette
demande est introduite trente jours avant l'expiration du délai de péremption visé a l'article 86. § 1

La prorogation est accordée par le Gouvernement ou le fonctionnaire délégué.

5) CERTIFICATION DE LA CONFORMITE DES TRAVAUX

Art. 139. Selon les dispositions que peut arréter le Gouvernement, dans le délai de soixante jours & dater de la requéte que le
titulaire du permis ou le propriétaire du bien adresse simultanément au college communal et au fonctionnaire délégué, il est
dressé une déclaration certifiant que

1° les travaux sont ou ne sont pas achevés dans le délai endéans lequel ils devaijent étre achevés ;
2° les travaux ont ou n’ont pas été exécutés en conformité avec le permis délivré.

Si les travaux ne sont pas achevés dans le délai ou ne sont pas conformes au permis délivré, la déclaration doit, selon le cas,
contenir la liste des travaux qui n’ont pas éé exécutds ou indiquer en quoi le permis n’a pas été respecté

6) MODALITES AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX

Art. 137. Le début des travaux relatifs aux constructions nouvelles. en ce compris I'extension de I’emprise au sol de
constructions existantes. est subordonné a I’indication sur place de I'implantation par les soins du collége communal.

Il est dressé procés-verbal de I*indication,





